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,»Czyn kazdy w swojem kotku, co kaze duch Bozy,—A calo$¢ sama si¢ Wozy.u~Kaiimierz Brodzinski

ZIEMI SWIETE]J.

Przetozyt z niemieckiego
J. S. dasinski.

1.

zeka Jordan.— Przy‘mie$cie Dan, gdzie
wysokie skaty Antylibanodu oddziela-

ja Palestyne¢ od péinocnej Syrji, nale-
zacej obecnie do Turcji, z glgbokiej a
okropnej przepasci wyptywa wezykiem

wo powstaty, szemrzacy Jor-dan(ZkM znaczy
strumien). Zadne zrodlo niejesttak wspaniale,
tak czyste jak zrodto Jordanu; w potgodzin-
nej odlegto$ci juz staje si¢ strumieniem, kto-
ry spieniony szybko przebiega skaliste po-
chytos$ci, staczajac si¢ w paréw zamknigty
Wysokiemi goérami; tam zebrane jego wody
tworza niewielkie ale gtebokie jezioro.
Strumienie naptywajace ze wschodnich
Wzgbrz powigkszaja je, i ponizej wylew two-
rzy drugie wigksze jezioro- zwane Merom.
Z tego ptynie znoéw wezykiem przez trzy-
gtow a doling do jeziora Tiberias (Geneza-
ret). Z tych wspanialych wodozbioréw,
najwigkszy w Galilei ma obwodu IG godzin;
OJjiad jego to brzegami czgsto przebywat
- @) W wielu krajach gorzystych odleglos¢ za-,
1&last na mile, licza na godziny, gdyz zreszta tru-

Zbawiciel z gronem ucznié w swoich. Przez

cata dlugo$¢ tego jeziora przedziera si¢Jor-
dan, a wyptywajac poludniowg strong,naby-
wa podwojnej potegi. Stawszy si¢ juz rze-
ka 140 do 200 stop szerokg a 3 do 10 stop
gleboka, przeptywa skaliste, nagie, lub za-
roste okolice, 1 po trzydziestogodzinnym
biegu z polnocy na poludnie wpada w tak
nazwane i/lorze-martwe.

Brzegi Jordanu, nieg-dy$ jasniejace lu-

N0°dnemi miastami, polem pigknie uprawnem

od czasu wyniszczenia Zydow za cesarzow
rzymskich Tytusa i Wespazjana staty sig
prawie puste. Znikly kwieciste ogrody,
winnice, urodzajne niwy; gdzieniegdzie tyl-
ko napotyka si¢ brudne wioski, wyjatowio-
ng role, miejsca lichego schronienia i nedzy.
Kilka namiotéw przeciggajacych Beduinow,
nie zmniejsza wrazenia samotni 1 pustkowia,
ogromne zwaliska wielkich budowli, $wia-
tyn 1 zamkow z czas6w Rzymskich 1 da-
wniejszych (2), pogladaja smutno na jasne,
dnoby tam mierzy¢ przestrzenie milami, po skatach
gorach i wawozach, ktére nieraz dtugo trzeba doko-
ta obchodzi¢, zeby si¢ z nich w dalszg drogg pu-
SCIC. ] /
(2) Rzymianie stali si¢ znanymi, §wiatu na
lat 754 przed Narodzeniem Chrystusa liana; pan-
stwo zas ich zniklo w lat 47G po Naradzeyiu Chry-
stusa. " " r ¢ %



szybkie i z loskotem przesuwajace si¢ wody
owej Swietej r'zeki Jordanu. Jeszcze przed
stu laty okolice Jordanu staranniej byly
uprawiane i nie tak opustoszale. Ale checi-
wosé tureckich gubernatoréw czyli paszow,
ktérzy ubogim mieszkancom wydzierali nie-
mal wszystko, co pracg wydobyli z ziemi, i
obawa rozbéjniczych Arabéw, rozpedzily
szczupla, bezbronna ludnosé.

Tylko w czasie Wielkiej-nocy, Kkiedy
ze wszystkich cze§ci wschodu pielgrzymi
chrzescijanscy S$piesza na zwiedzenie S$wie-
tych miast Palestyny, ozywiaja si¢ przez ja-
ki§ czas ciche, opuszczone wybrzeza Jorda-
nu. Trwabowiem zwyczaj od niepamietnych
czasow, ze przybywajacy przyjmujg jakby
powtérny chrzest, w tejze samej rzece,
w ktorej go przyjal Zbawiciel S$wiata. Dla
bezpieczenstwa przeciw wléczacym si¢ Be-
duinom, pielgrzymi otrzymuja pomoc, i glo-
wng karawane zwykle z 1,000 oséb zloZona,
prowadzi osobisScie wojskowy dowodca z Je-
rozolimy. Po zwiedzeniu grobu Chystusa,
zebrani pielgrzymi w Poniedzialek po
Wielkiej-nocy wybieraja si¢ w droge, za-
trzymawszy sie w Betbanji, o pélnocy przy
przy pochodniach S$piewaja hymn przy gro-
bie Lazarza. Z Bethanji idzie droga przez
glebokie, skaliste doliny na réwnine Jericho,
zwana niegdy$ rajem Palestyny; dzi$ stala
sie ona siedliskiem wilkéw, przed ktorych
napadem pasterze trzody swoje bronig wno-
cy rozlozonemi wielkiemi ogniami. Na wy-
zynie, z ktérej cudny odslania si¢ widok,
obozuje karawana. Wida¢ Morze-martwe
i Jordan w oSmiogodzinnem oddaleniu, kté-
ry jak szeroka srebrna wstega spada z ro-
wniny i znika blisko morza miedzy wzgé-
rzami i lasem.

Po wypoczynku i posilku, patnicy, t. j.
pielgrzymi do miejsc §wietych, réznej naro-
dowos$ci i wyznania,gromadza sie pod swo-
je choragwie, i kazdy oddzial pod prze-
wodztwem kaplana S$piewajac, idzie przez
lasy wysokich platanéw (jaworow) i drzew
oliwnych ku Jordanowi, do miejsca, ktore
wedlug podania, przebyli Izraelici z Jozuem
wchodzac do Ziemi Obiecanej. W miejscu
tern prawdziwie uroczem, otoczonem WYyso-
kiemi skalami, ocienionem drzewem, toczg
si¢ szybko i 0 morza wody rzeki 100 kro-
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kow szerokiej; przystep do niej
wygodny.

Tu kapia si¢ pielgrzymi, bogatsi wbia-
okryciu, sprzedawanem w Jerozolimie,
ubodzy bez zadnej odziezy. Napelniajag wo-
da naczynia, zbieraja ze dna kamyczki na
podarunki dla przyjaciél, inni w posSwieco-
nej wodzie maczaja materje, przeznaczone
na Smiertelne szaty dla siebie i swoich. Na-
stepnie zwiedzaja studnie Swietej Elzbiety.
Na gérze Kwarantanai, wedlug podania, za-
trzymal si¢ Chrystus Pan w czasie czter-
dziestodniowego postu, wystawiony na
wszelkie pokusy. Na szczycie jej przy sta-
rej, rozpadlej kaplicy, jest mnéstwo jaskin,
ktore niegdy$ byly mieszkaniem pustelni-
kow.

Pobozna pielgrzymka konczy sie przy
morzu Martwem. Droga do niego prowa-
dzi przez piaszczysta, bezdrzewna réwnine,
nast¢epnie przez glebokie parowy i ziemige
skalami poprzerzynana. W miare¢ zblizenia
sie do morza Martwego, roslinnos¢ coraz
ubozsza, wysokopienne drzewa zastepuja
karlowate krzewy,— twarda i ostra trawg
podobng do trzciny zaslana ziemia. Nie
stychaé¢ Spiewu ptaka, nie widaé¢ gazelli—
tamtejszej dzikiej kozy, nawet motyla. Ta-
ma wysoka z rozpadnietych skal tworzy
brzeg od strony Jeriho; dopiero po wejsciu
nan ukazuja si¢ oczom ciche wody, zalewa-
jace 11 mil dluga a 4 do 5 mil szeroksg
przestrzen przeslicznej doliny, w ktérej So-
doma i sasiednie jej miasta, zbytkami i roz-
pusta Sciagnely niegdys$ na siebie gniew Boga.
Przerazajacym jest widok morza Martwego.
Jakby kamienna plaszczyzna ciemno szafi-
rowa, pokryta lI$niaca szaro-z6lta skorupa
oleju skalnego, nieruchoma przedstawia si¢
oku. Na wybrzezach jej nie ma najmniejszej
roslinnos$ci, nawet mchu,— wszystko w okotlo

nadzwyczaj

lem

przedstawia zniszczenie i S$mieré. Lomy
skal zalegajace brzegi, okryte sa cuchng-
cym, czarnym, kleistym szlamem, a nagie

pnie drzew naniesionych rwacym Jordanem
stercza gdzie niegdzie, jak czarne widma
roslinnego Swiata. Wida¢ takze i szkielety
ryb napedzonych wodami Jordanu w mo-
rze, w ktorem wszystko zycie zamiera. Li-
czne zrédla nafty i siarki, wytryskaja w po-
blizu, a przy pélnocno-wschodnim brzegu,



o kilka stop pod ziemia, znajduje si¢ czarna
massa, podobna nieco do bursztynu, z kto-
rej wyrabiaja krzyzyki, sprzedawane w Je-
rozolimie. Tylko chrzescijanie zwiedzaja
te wybrzeza $mierci; kiedy niekiedy koczu-
jacy Arab, pogladajac na nie z zabobonnag
trwoga, kryje si¢ wjaskiniach przybrze-
znych, z ktérych nocg wychodzi z szakalem
pustyni czyli tamtejszym dzikim psem, na
rozboj lub rabunek trzéd pasacych si¢ wdo
linach.

LIST JACKA NIEPOWIE

do
Pana, co Zorz¢ wydaje.

O rzeznikach zdrowia ludzkiego, czyli o pokatnych

lekarzach.— Wybory zon. — Sokolowianie. — Sasiad
od siedmiu bolesSci!.— Sobkostwo.— Prawda w oczy
kole.

StUJe awnojuz nie pisatem do ciebie, szanowny
®SF Panie, bo trapily mnie rézne troski,

w ktorych trudno bytomysli wporzadek
Y  zebrad, abyje przela¢ na papier. Choro-
wata mi zona, z ktora zyje¢ lat kilkanascie
nader szcz¢$liwie, bo kobieta istny aniot,
a co mnie w tern trapilo najwigcej, ze nieby-
to woéwczas pana Maleszewskiego doktora
w domu, o ktérym to raz w licie pisanym o
Pana wspomniatem,—by} bowiem na wsi. Ra-
ili mi sasiedzi to zamawianie, to baby po-
katne lekarki, to takich jak ono oszustow,
co si¢ $mig doktorami nazywa¢, a ktorzy to
zaprzedawszy djablu sumienie, zabijajg ludzi
dla wyludzenia nikczemni¢ grosza od tatwo-
wiernych,—raili, abym z nich kogo wezwat
do zony, ale nie robitem tego, mam ich bo-
wiem za istnych rozbojnikow podobnych
tym, co napastujg podréoznych po drégach,
z ta tylko r6znica, ze tamci kryja sig-po la-
sach, acipo zautkach wsi, i miasteczek Smia-
tem si¢ z tych, co mi podobne sposoby rato-
wania chorej doradzali, bo wzamawienia nie
wierze¢ jako chrzes$cijanin, a ktérem uwodza
si¢ glupcy, co Bogu nie ufajg,azpokatnymi
rzeznikami nie wdajg si¢: widziatem bowiem
z ich rad wiele nieszcz¢$¢. W moich oczach u-
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mart mdj znajomy, ktéremu taki pokatny do-
ktor Jugo, co kuruje niedtugo, na bol gardta
puscit krew zje¢zyka; drugiego tenze sam na-
bawit strasznego bdlu glowy, pusciwszy krew
z czota na szum w uszach, tak ze dotad
chodzi jak oblgkany.— Tak tez moj sasiad,
ktorego serdecznie kochatem, gdy mu baba
lekarka postawila garnek na zotadku, jako
banke, poczem zrobitla mu si¢ -wewnatrz
wielka twardos$¢, chorujac kilka miesig-
yc, w strasznych me¢kach dokonat zycia,
osierociwszy zone¢ 1 kilkoro dziatek. Tym
tez sposobem bogaty siodlarz w naszem
miasteczku stracit syna, ktory dostawszy
czarnej krosty, wezwal do siebie oszusta;
ten karmiac go proszkami, jak si¢ potem
pokazalo, tartemi z cegly, i senesem siecka-
nym z miodem, chtopaka zdrowego, silnego,
a nadewszystko poczciwego sprowadzit ze
Swiata,—poszedt grys¢ ziemi¢. Pamietny na
to wszystko, kto mi tylko co$ podobnego
radzit i stucha¢ nie chcialem; a doktorke
zydowke, ktora przyszta rai¢ mojej Zonie
wysmarowanie, wysmarowatem jej plecy
kijem, ze wuciekta krzyczac podiug swo-
jego zwyczaju: gwalt! zabil!... Bezboznica
ta smarowaniem takiem juz kilku zydow
wyprawita na kierkut, jednému gdy tak
wybejcowata noge¢ zraniong, cale na nim
ciato skancerowato si¢,ze nim umarl, prawie
obgnito od kosci, i biedak w strasznych
me¢kach skonal. Szczesécie, ze bylem wtedy
w domu, gdy przyszta zydowka, bo kobiety
jako zawsze latwowierne, od czego i moja
zona nie wolna, chciata pozwoli¢ na smaro-
wanie. Moja droga! —rzeklem oburzony—czy
podobna,abys$ jej wierzyla, przecie wiedzie¢
ci nalezy, ze chcac komu radzi¢, trzeba na
to uczy¢ si¢ dlugie lata, jak si¢ ucza dokto-
rzy, przeczyta¢ ksiag bez liku; a zkad taki
oszust, co czgsto czyta¢ nie umie, nabraé
moze potrzebnej nauki, zkad wiedzie¢, jakie
ziota zdatne na leczenie goraczki, ktore do
zagojenia rany sposobne, jakie razem zmig-
szane lekarstwa wspdlnie dziatajac, lecza
chorobe? I ledwo jej to wybitem z glowy.
Widzac ja co raz stabsza, bo zaczeta jui
majaczy¢, zrywac si¢, nie wiedziatem, co ro-
bi¢, ale wyszediszy na miasto, dowiedzialem
sie, ze przybyt do Sokotowa dobry lekarz pan
Urbanowicz, ze juz par¢ o0sOb szczesliwie



wyleczyt z cigzkiej choroby, o czem nie wie-
dzialem, bo jaki$ czas nie bylem w domu.
Pobieglem przeto zaraz do niego, i przy-
prowadzitlem do chorej; obejrzat ja, obstu-
kal, wyegzaminowal bardzo troskliwie, i
zadecydowal, ze Zona moja ma mocny ty-
fus; mata nadzieja byta jej zycia, pare¢ razy
dysponowata si¢ na $mieré. Wezwany dok-
tor, niech mu Bog nagrodzi, po wielu tru-
dcch wyrwat ja z rak chciwej $mierci, ale
tez pielegnowat ja jak jaka ksiezne, ktora
mu za te trudy mogla tysigcami wynagro-
dzi¢; ja za$ przy szczuptem wynagrodzeniu
mogtem mu tylko dozgonng wdzigcznoscig
zaptaci¢.—Mimo to chodzil do niej w dzien
kilka razy, ba! nawet w nocy przesiadywat,
a chorobe obserwowal; przepowiedziat dzien
a nie ledwo godzing przesilenia, po czem
rzekt do mnie: nie tworz si¢, zona zy¢ be-
dzie, i to powiedziat z takg pewnoscig, jak-
by mogt zyciem i $miercig rozporzadzac.
Ztad poznatem, ze to doktér jakich malo,
a tern wigcej utwierdzitem si¢ w tern prze-
konaniu, gdy zachorowata przyjaciotka mo-
jej zony kobieta wielce poczciwa, Kryszto-
szek; cierpiata bicie serca, zalowalem jej
mocno, 1 zmartwitem si¢ srodze, dowiedzia-
wszy si¢, ze jej pan doktor wrozy tylko dwa
tygodnie zycia, co si¢ akuratnie stato, jak
jej to przepowiedzial,—ot6z to mi naukal...

Musze¢ tu jeszcze powiedzie¢ na dowod,
ze mam stuszne uprzedzenie do pokatnych
lekow, to, iz wlasnie wtedy, kiedym pro-
wadzil do mojej zony doktora, modj sasiad
Mateusz wiodt do swojej takze na tyfus cho-
rej oszusta, aby mu ja w kuracyjg zwierzy¢;
spostrzeglszy to, przystagpilem do niego
i rzeklem:

— Widzg, chcesz zong odda¢ do szlach-
tuza?

— Jakto? zapytal mnie zdziwiony

— Bo prowadzisz do niej rzeznika,
rzeklem —idzie oto ze mng doktdor do mojej
zony, wez go, bo zebys$ potem nie zalowat!.

Nie stuchal mnie—i umarta mu kobie-
cisko, bo totr, ktérego do niej wezwal, za-
stawszy ja w zigbieniu,napoil grzanem piwem
z korzeniami, i odrazu zabil: do ognia do-
dawat ognia,po zigbieniu zwykle nastepuje
goraczka, wigc tez po piwie dostata takiej,
ze wylatywala z chatupy na ulicg, azja lu-
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dzi kilku pilnowa¢ musialo, nareszcie wig-
zano ja biedng do t6zka, nie mogac sobie
da¢ rady,bo nikt utrzymacjej nie mogt. Zato-
wat potem gtupiec,ze mnie nie stuchat, ale po
niewczasie,—madry Polak po szkodzie!

Nic tak w domu nie trapi jak choroba;
lepsze od niej ubdstwo przy zdrowiu. Jak
mi zona chorowala, chodzilem jak obtakany,
bo mam kobiete zacng, pracowitg, poboz-
na; wzialem bowiem dziewczyne z dobrego
gniazda, to jest z domu poczciwych rodzi-
cow, nie ogladajac si¢ na majatek. Nic nie
miata, cnote tylko wniosta mi w dom cen-
niejsza od ztota,—a sg takie warto-gtowy, co
biorg sobie zony z domdéw, gdzie zgorszenie,
obraza boska; nie bacza na rodzicow, aby
tylko utowi¢ grosz zebrany kradzieza, oszu-
kanstwem, ktory zawsze przepada marnie bo
niecnotg zdobyty. Albo zenig si¢ z kobieta-
mi podejrzanemi, bezwstydnemi,— patrzec
na to nie moge¢ bez wstretu. Byt taki przy-
ktad w naszem miescie; chtopak mtody,
hozy, ozenil si¢ z kobietg ztego zycia, my-
slac, ze ma duze pienigdze, bo chodzila
w materjach, kapeluszach, zastaniajac si¢ od
stonca parasolka; ale si¢ biedak oszukal:
nie mu po S$lubie nie wniosta jeno wstyd
tylko; $mieli si¢ tez z niego chlopacy, a
szczegolnie dziewczeta az si¢ za boki braty,
szydzac z jego wiana. Chodzil po tem jak
struty zaulkami miasta, wstydzac si¢ lu-
dziom patrze¢ w oczy. Dziwi¢ si¢ rodzicom,
co synom na takie zwiazki pozwalaja.—By-
tem proszony na to wesele,—szli na nie lu-
dziska, aby si¢ napi¢, i naje$¢, bo sa tacy,
co nie wybieraja miejsca, wleka si¢ byle
gdzie, aby tylkomodz zala¢ glowe trunkiem;
ja za$ lubie pojs¢ na wesele, ale na takie,
gdzie laczy stadto mitos¢, i wspdlny szacu-
nek lecz nie wyrachowanie i podtos¢.—Po-
szediszy na nie okazatlbym, ze pochwalam
ten wybor, a ja patrzalem na to z oburze-
niem, aby dla marnych pienigdzy oblekaé
sic w bezwstyd, taczy¢ si¢ z kobietg zepsuta,
obiera¢ ja za matke swoich dzieci, ktore
przyktadnie wychowa¢ nie potrafi, a pew-
niej na bezdroze wprowadzi, po ktorych sa-
ma si¢ btgkata. Synowi memu raczej nie po-
zwolilbym nigdy si¢ zeni¢, abySmy potem oba
nie zdawali rachunku przed Bogiem, za po-
gubione ztad owieczki!...



Oprocz zmartwien domowych, miatem
jeszcze 1 inng nieprzyjemno$¢, — moze dla
kogo bytaby ona mala rzecza, ale mnie,
gdy widze¢ migdzy ludzmi obojetnos$¢, nie-
zyczliwo$¢, samolubstwo, co to kaze pamig-
ta¢ tylko o swojem dobru, a blizniego
mienie lekce sobie wazy¢, mocno to dole-
ga, bo to oddala od nas task¢ Boska i op6-
znia przyjscie Krolestwa Bozego na ziemig!..
Ztad musz¢ to zdarzenie opisa¢ dla nauki.

W Sokolowie miaszkajacy urzednicy
najmuja sobie niekiedy ogrody na warzywa
sgsiadujgce prawie zawsze z ogrodami mie-
szczanskiemi,— gdy ktory z mieszkancow
swoj sprzatnie, zaraz plot rozgradza, nie
wchodzac w to, ze tern szkode przyniesé
moze sasiadowi, bo wtedy trzoda, bydto
wchodzag bez przeszkody, niszcza zasiewy,
czesto z trudem wypielegnowane. Tak si¢
stato zeszlego Pazdziernika; ztad jednej z u-
rzedniczek wszystka w ogrodzie kapuste,
buraki,wloszczyzne, ziemniaki, fasole, proso,
trzoda i bydto zniszczylo. Zobaczywszy to
biedaczka az r¢ce zatamata z wielkiego za-
Ju;—znies¢ tego bez oburzenia nie mogtem,

poszedtem przeto do mego sgsiada, ktory
byt tego przyczyna i rzeklem:
— Panie Marcinie! miate§ ty Boga

w sercu, kiedy przez rozgrodzenie ptotu ty-
le szkody tej pani zrobites, co obok twego
ogrodu warzywo zasiata?... Nie I¢kasz si¢
kary, ktora za to spas¢ moze na twoja
glowe?...

— Co mi tam djabli do niej!— odrzekt
hardo prostak —albo to moje, a czemuz si¢
nie pilnowata i z ogrodu nie zebrata.

— Bezbozniku! zawotalem zgroza prze-
jety, ze nie twoje, to moznajuz bylo na szko-
de wystawiac?... Wiedz o tem,zepdki nie be-
dzie migdzy ludzmi poszanowania cudzej
wlasnosci, nie bedzie dobrze na $wiecie, bo
nie bedzie migdzy dzie¢mi Bozemi tej mito-
sci, ktorg im Stworca zaleca,—nie wiesz, co
mowi swiety Jan apostol: ,,ze kto ,ludzi nie
mituje, nie zna Boga,gdyz Bog jestmiloscia,
a kto mieszka w mitosci, w Bogu mieszka
a Bog w nim*“ przeto gdys$ taka szkode bli-
zniemu wyrzadzil, nie mieszkasz w Bogu,
ani Bog w tobie. Slysz¢ nieraz, jak co wie-
czor moéwisz nagtos z dzie¢mi pacierze, jak
nabozne pies$ni §piewasz; ale mimo to nie
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jestes prawdziwie poboznym cztowiekiem,
bojacym si¢ Boga, kiedy Zle postepujesz; je-
ste§ faryzeuszem, ale nie oszukasz Boga o-
btudng modlitwa. On chce uczynkéw. li-
czysz dzieci pacierza, a nie uczysz ich,jak to-
si¢ postepkami chwali Stworce. A zeby to
tobie kto takg szkodg¢ zrobil, i zniszczyt ci
owe pickne buraki, ziemniaki, kapuste, za
ktore dzi§ zbierasz pieniadze, co by§ powie-
dziat? Pamictaj-ze od dzi§ dnia na t¢
zbawienng maxyme¢: nie czyn tego drugie-
mu, co tobie nie mite,a wtedy ptotow ze szko-
da drugich rozgradza¢ wigcej nie bedziesz.
Na te. moje slowa, milczalt—a ja dodatem:

— Zyli$my z sobg po sgsiedzku, a te-
raz moj bracie, zna¢ ci¢ nie chcg,—noga mo-
ja na twoim progu nie postaire, aby nie
powiedziano, ze si¢ towarzysze¢ z bezbozni-
kiem, co mitosci Boga 1 blizniego w sercu
nie ma; bagdz mi zdrow,—i odtad ani z nim
mowieg, ani si¢ witam, przechodz¢ jak okoto
nieznajomego.

Co mnie mocno gniewa, i smuci razem,
ze tacy ludzie jak moj sasiad Marcin, sg
prawie zawsze naboznisie? znam takich, ze
w Piatki, Srody legaja po godzinie przed
swigtemi obrazami, chodza po odpustach,
poszcza, a mitosci w sercu ani iskierki nie
majg! Oszuka, podejdzie, obmoéwi, pienig-
dze da na lichwe, slugg, robotnika Ua za-
placie ukrzywdzi, a potem dalej do modli-
twy, bije si¢ w piersi, policzkuje, 1 sadzi,
ze Bog to cztowiek: gdy go obrazisz, da sig
omani¢ pros$ba, podchlebstwem, stodkiem
stowkiem, udang pokora! Patrzgcna takich,
zaraz sobie przypominam owych faryzeuszow,
co to byli pozornie nabozni, udawali cnotli-
wych, a wewnatrz serca chowali falsz, obtu-
d¢,—dobrze ich wystawia wiersz Biskupa
Ignacego Krasickiego, ktory tu przytoczyé
musz¢, bo mam o tern ksigzk:

»Pawetl trzech mszy wystuchal,

Zmowit cztery rozance, na gromnice dmuchal;

Wpisatl si¢ w bractwa wszystkie, dwie godziny kieg-
[czal,

Krzywit sig, szeptal, mrugai,’ i wzdychat 1ijeczat,

A pienigdze dat wlichwg. Swigte sg pacierze,

Zdatne bractwa, lecz temu, co daje, nie bierze.

Syp fundusze, a kradnij: Boég ofiarg wzgardzi.

Tacy byli mniemana poboznos$cig hardzi —

Owi faryzeusze, i wyschli i smutni,

A w takomstwie niesyci, w dumie swej okrutni,
Msciwi, krnabrni, takomi, nieludzcy oszczercg.



Prozne Pawle ofiary, gdzie skazone serce!

Krzyw sig, mrugaj, bij czotem, klgcz, szeptaj i dmu-
Zmow rozancowbez liku, bez likumszy stuchaj,[chaj,
Jesli§ zdrajca, obtudnik, darmo kunsztu szukasz,
Mozesz ludzi omami¢—Boga nie oszukasz?'

Po cze¢Sci samiSmy winni, Ze podobnie
zlych duzo jest na §wiecie, co zapominaja o-
bowiazkéw chrze$cijanskich, nie mysla o Bo-
gu, praw ludzkich nie szanaia, slawe cudza
szarpia, klamstwem i oszczerstwem si¢ ba-
wia, sa opilcami, krzywdzicielami.—Mozeby
mily panie, lepiej bylo od takich ludzi stro-
ni¢, gardzi¢ nimi, i do towarzystwa wuczci-
wych nie przypuszczaé¢. Widzac sie oni tak
pogardzonymi od wszystkich, weszliby 1la-
twiej na droge obowiazkéow uczciwego czlo-
wieka.—Ale c6z? kiedy to w tem polityka,
bojemy si¢ kogo narazi¢ sobie, aby o nas
zle nie mowiono, i przez to grzeszne samo-
lubstwo dajemy zachete do zlego, przestajac
z podejrzanymi ludzmi, bo taki bezboznik,
oszust, oszczerca widzac, Ze nikt prawdy mu
nie powie, zdroznoS$ci jego na oczy mu nie
wyrzuci, Ze z nim wszyscy Zyja za pan brat
jakby z najgodniejszym, roSnie w pyche i
jeszcze posuwa sie do tego, ze sie¢ oSmiela
najpoczciwszych ludzi spotwarzaé, obierad
z dobrej stawy.Widze ja to, widze te grzesz-
ng powolnos$¢ we wszystkich stanach, bo sie
nie z jednego pieca chleb jadlo,— czyni to
miedzy ludzmi brak zamilowania prawdy,
co najwiecksze zle wyradza. Prawde, ktora
nam nasz dobrzy Ojciec w Niebie przekazal
za przewodniczke w Zyciu, za doradce, pra-
wodawce,jako niepotrzebny sprzetuwazamy,
czyniacy zlym namietnoSciom naszym nie-
dogode. Obrazamy si¢ nia, iz moich czy-
telnikow nie jeden moze, nie lubigcy praw-
dy, poczuwajacy sie do zlego, czytajac ten
ustep, gdy mu prawda sléw moich zakole
w oczy, powie: nie w swoje rzeczy wdaje si¢
mieszczuch, lepiej by pilnowal roli, lub po-
ciegla!—ale modj mily obrazony czytelniku,
jezeli tak sadzisz, to mijasz si¢ z prawda,
do wypowiedzenia jej ma kazdy z nas pra-
wo, pan i prostaczek. Skarb to przez Boga
nam dany do wspdélnego uzytku, aleze prze-
nosimy skarby ziemskie dogadzajace cialu,
ztad skarb prawdy lezy odlogiem; malo go
kto zazywa, dla togo tez miedzy nami tyle
falszu, obludy, plaszczenia sie, i r6znego ro-
dzaju zlego.
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Ja wyznam prawde, bo ja miluje¢ nad
zycie, ze niejednemu Zle postepujacemu, jak
oto Marcinowi, wyrzuce bez ogrédek niego-
dne postepki na oczy. Mam ztad nieprzyja-
ciol, ale o nich nie stoj¢; wole przekonanie,
zem spelnil obowiazek summiennego czlo-
wieka, karcac slowami prawdy niegodziwosé.

Odplacaja mi za to oszczercy obmowa,
z czego sie zawsze uSmieje serdecznie; bie-
dacy, chcieliby zlym jezykiem obrukaé co
najwiecej ludzi, aby mie¢ ich wielu do siebie
podobnych,—Ilito§¢ mnie nad nimi bierze-
bo obmoéwcéw Bog srodze zcbloszcze, zsy-
la nieomylna kare¢ jezeli nie na nich sa-
mych to na biedne ich dzieci. — Znalem je-
dnego takiego obmoéwce,ktéremu sparalizo-
walo jezyk, ze do dzi§ dnia bezmowa.

Sokotote,w miesigcu Lutym 1868 r.

r Mk,

Juracie bracie!
Czy téz znacie
Kurpi rod.

; Niskie haty,

Czerstwy lud.

To nie gocie (*) ale pany,—
Wtasne haty, wtasne tany;
Bury sukman na ramieniu,
Dtuga strzelba na rzemieniu.
Nogi w tyczkach, kurpia kuma,
Ale wasy jak u suma.
Wie, gdzie lisa w sidta ztapie,
Niby kot na bar¢ si¢ wdrapie,
Trafne oko— krzepkie ramie,
Jak uscis$nie, kosci ztamie.
By krew z ml¢ki¢m, gdy si¢ zbierze,

Takie rzeskie tam dziewczyny;
Dtonie szorstkie, lica Swieze
By korale jarzebiny.
Gdy mroz w oczy iglty ciska,
W polu, gtodne wrony kracza,
Siadaj z niemi u ogniska;
Goscia ktupnikiem uraczg...

Zajdz w zwierzyniec

Pod Myszyniec,

Tam ci Kurpiow zyje wnuk,

I ta stara

W sercu wiara,

Jeden Bog.

v Tak nazywano tych Kurpiéw, co odrabiali
panszczyzno.



Teraz znacie
Panie Bracie,
Kurpi rod.
Niskie haty
Lecz zakaty

Dzielny lud.—
Michat Morzkowsh.

HOZLTOSCI-
tEmm

CYGAN PARYSKI (I).

«afllfiZadko znale$¢ miasto ztozone z tak
Tgy réznorodnych narodow jak stolica
cFrancji—Paryz. Jednak ten sam Pa-
p ryz ma taka sile przyswajania, ze
kazdy obcy po diuzszym tam pobycie zmie-
nia si¢ w Paryzanina. Tytko jedna klassa
ludzi zyje w Paryzu, na ktéra nic dotad nie
byto w stanie oddziata¢: sg to Cyganie. Jako
odwieczni koczownicy majg i tu wstret do
stalego osiedlania si¢ w miejscu. Zamiesz-
kuja Paryz w czasie zimy i to nie w domach
lecz w mieszkaniach przeno$nych w rodza-
jach namiotu. W obszernych podworzach
lub na placach pustych stoi woéz otoczony
réoznemi gratami, umocowany gruzem, ma-
jacy zewnatrz podobienstwo do matego zni-
szczonego omnibusu i to jest mieszkaniem
familji cyganskiej. Naczelnikiem tejze jest
Legren, starzec siedmdziesig¢cio letni, ktory
przez dlugi przecigg koczujacego zywota
zwiedzit wiele krajow i1 doznat duzo przeci-
wnosci.

W czasie zimy zyje w Paryzu okolo 50
familji cyganskich, trudnigc si¢ rdéznemi
rzemiostami, ktére zadnego stalego zamiesz-
kania nie wymagaja, jako to: koszykar-
stwem, kotlarstwem lub muzyka. Inni ob-
stuguja pracownie malarzy i rzezbiarzy, in-
ni oprowadzaja malpy i psy wyuczone. Sa
wyznania Rzymsko-Katolickiego lecz tylko
z nazwiska. Nie odwiedzaja kosSciolow i
tylko dla interesow maja stosunki z Paryza-
ninami. Miedzy soba zyja w S$cistych sto-
sunkach przyjaznych: nie tylko bowiem sig¢
odwiedzaja, lecz wspierajg si¢ wspolnie i
dzielag zarobkiem. Z Francuzami mowia
po francusku i w kazdym kraju z krajowca-

mi Opowiadanie zastosowane Z pism francuskich.
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mi mowig ich jezykiem, miedzy sobg za$
moéwig po cygansku to jest mowa, ktorej
zrodto jest indyjskie; bowiem z Indyj azjaty-
ckich przed wiekami przywedrowali Cyganie
do krain europejskich. Skutkiem uptywu cza-
su mowa ich podlegta takze réznym zmia-
nom. Cyganie zyjacy w Niemczech i We-
grzech posiadaja najlepiej swoj jezyk, w Hi-
szpanji za$ zyjacy, gorzej, lecz wszyscy mig-
dzy sobg dobrze si¢ rozumieja.

Zycie ich familijne nie jest oparte na
prawnem z sobg polaczeniu, lecz niewiara
jest rzadkiem u nich zjawiskiem i bytla da-
wniej, jak Cyganie w lasach mieszkali, stra-
sznie srogo karang. Kobieta, ktora si¢ do-
puscila przeniewierzenia, musiata przed o-
golnem zgromadzeniem podnies¢ rgke, a o-
brazony strzelal do niej. Legren byt na-
ocznym $wiadkiem takiej kary w swej mlo-
dosci i zapewnial, ze wrazenie, jakiego do-
znal, pomimo szeregu lat dotad ma jeszcze
w pamigci. Gdy za$§ panna byta pod podo-
bnym zarzutem, ucinat jej wlosy ojciec albo
brat, co byto uwazane za wielka sromote;
jednak ta surowo$¢ oddzialywata korzystnie
na moralnosc¢.

Cyganie nie ulegaja chetnie prawu,
leczbyliisa poczescijeszcze teraz niewolnika-
mi swych zwyczajow 1 obyczajow. Cyganka
laczy si¢ bardzo czgsto bez wiedzy rodzicow
z mlodym cztowiekiem i stara si¢ nastgpnie
0 pozwolenie rodzicow; lecz odtad staje si¢
przyktadng matzonka.

Laczenie si¢ Cyganek z biatymi, to
jest Europejczykami, nigdy nie mamiejsca, a
chociaz Cyganki niektore sg cudnej urody,
I moglyby znale$¢ szczescie w stolicy; prze-
ktadaja jednak zycie tutacze. Cyganki lu-
big takocie, najwigcej za$ jeza, ktérego nad
inne potrawy przektadaja i ciggle nan polu-
ja w okolicach Paryza mianowicie w lasku
Fateneblo, szczegdlniej w Pazdzierniku,
w ktérym to czasie migso jego jest najsma-
czniej szem.

W czasie zimy sg najnieszcz¢$liwsi, gdyz
mieszkajag pod golem niebem; przeto sg na-
razeni na ciggle zmiany powietrza. W Pa-
ryzu trudno o zarobek na utrzymanie zycia
mianowicie dla nich, gdyz niechg¢tnie pracu-
ja. Skoro wiosna si¢ zbliza, opuszczajg swe
zimowe leze 1 rozchodza si¢ w rézne strony



kraju. Ten pociag do zycia na wolnem po-
wietrzu jest tak gwaltowny, ze tamy mu
klas§¢ niepodobna. Cyganka Magdalena
znana w Paryzu, jako modelistka dla mala-
rzy, to jest, ze stawala za wynagrodzeniem
do odmalowania, opowiadala nastepne slo-
wa: Siedzac w Marcu jako model w pra-
cowni pewnego malarza, mys$lalam tylko o
T *ej postawie, z ktérej malarz zdawal sie
byé szczegélnie (zadowolonym. Po pe-
wnym czasie powietrze w pracowni by-
lo ciezkiem, i malarz otworzyl okno; skoro
to uczynil, a ja zobaczylam zielonos$¢ drzew,
ktorych wierzholek slonko Ozlocilo, wtedy
nie bylam juz w stanie, pomimo proézb do
rospaczy przywiedzionego malarza, dluzej
w pracowni pozostaé. Ucieklam pedzona
dziwnym pociagiem wewnetrznym w pole,;
az doszlam do sgsiedniego miasteczka, gdzie
dlugo biegalam po zielonym kobiercu; na-
reszcie polozylam si¢ w cieniu drzew, pa-
trzac w niebo i ciggnace chmury. Poézno
wieczorem wrocilam do Paryza i mnie si¢
zdaje, zeby mi serce peklo z zalu, gdybym
nie byla opuscila pracowni. (dohon. mst.)

— jFowiadaja. z¢ dwie
gaski 1 dwie zaby, dwa
handle i dwie baby, togor-
sze niz najlepszy jarmark
w Lowiczu. Ale czasem
to i dwie panny popisza
sig jeszcze lepiej,—1bo oto
prosze Panstwa, jak si¢
rzecz ma .catla. Kiedym
przed pigciu laty miesz-
kata na Tamce na facjat-
ce, to catemi dniami na-
stuchatam si¢ przerdz-
nych falszywych treld
dwoch panien z pierwsze-
go pigtra, ktorym i ¢
czulko (wcale nie stowik
wtérowal icodzien kaza
Spiewa¢  pewnie dla
Wprawy, gammy, to zdo- Kumoszka catego S$wiata,
ha do rtéry do, re, mi, /a, sol. la, si—to z géry na
dot si, la, sol, fa, mi, re, do. Az oto pi¢C tat jak raz'
uptynelo teraz na 6smego Kwietnia, kiedy wprowa-
dzili si¢ nowi lokatorowie do nas przez $ciang,i masz
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tobie! znowu si¢ rozlegaly te same trzy glosy jak
rozde¢te dwa klarnety z fagotem wrzeszczacym: do,
re, mi, {a, sol, la, si, 1 na odwrot si, la, sol, fa, mi,
re, do. A to skaranie Boze, prosz¢ ja Panstwa ko-
chanych, jakeSmy si¢ to teraz wszyscy roz§piewali i
rozmuzykowali! Nawet kataryniarz, co chodzi so-
bie do nas po bulki, nazywa si¢ juz artysta. — To mi
przypomina owa bajke, ze kiedy konia kuja, to i za-
ba nog¢ nadstawia. A coby tu tebiedne panienki mo-
gty byty narobi¢ dobrego przeztyle godzin, zeby je choé
na robienie ponczoszek uzyty!. ‘I moj Gabry$ nawet
juz zapowiada, ze mi kupi jaki kkiwikorfc i noty, a
ja muna to:

Kto si¢ meczy Spiewem, graniem,

A falszuje ciggle noty,

Mojem zdaniem,

Niechaj lepiej szyje boty!

— Az tego wszystkiego to mi si¢ przypomina
znowu inna rzecz. W tych dniach byla przymuso-
wa licytacja w jednym sklepie. Zbiegto si¢ tam za-
raz duzo przyjaciot-ludzkosci i baru—Iwu! zmoéwili
si¢ z soba i1 dalej nabywac wigcej niz za p6t darmo ro-
zne rzeczy. W.tein komornikwola:,,Zegar bronzowy pod
szktem! o$m rubli! kto da wigcej? Jaka$§ pani mo-
wi: 81 pdl; a jaki§ przyjaciel ludzko$ci powiada.
dziewiecz rublowi Pani moéwi: 9 1 pol, a przyjaciel
ludzkosci szepcze j¢j do ucha: ,, Sianowne pani niech
mi nie przeszkadza.to ja kapi¢ taniej tego zegara dla
pani, a za t . tosta- . rebochcni'* Pani si¢ zgodzila,
przycichta,a przyjaciel postapit p6t rubla, komornik,
zawotlal: 1 po raz trzeci! i oddal przyjacielowi $licz-
ny zegar za 10 rubli, co rodzonemu bratu wart byt
trzy razy tyle. Pani owa mowi:

,.Oddajze mi teraz kupiec, zegar, aja dam u-,
mowione odstgpne.“—, A na co tego? 7—=zakrzyczal
przyjaciel —co to jest? bo ja to dla pani kupowatem,

1y Co? to rozboj\hasl te gezcen?—rzekt do drugich—
powstat gwar, szum i pani odeszla z kwitkiem.

Bytam i ja tez na tej-licytacji, prosz¢ ja pan-
stwa, i widziatam zmartwienie okpionoj pani i we-
soto§¢ kupcow. Moj Gabry$ powiada;  ten ptaszek
z zakrzywiong laskg nalezy do bractwa “mitosierdzia,
co to liehwiarskigmi procentami obdziera ze skory
biednych, i nazywa si¢ Dzigciol. ’Ma on podobno ta-
ki wech, ze zawsze trafi na minut¢ tam, gdzie jega
dtuznikom wyptacajg miesigczne pensje, ,a taki jest
cierpliwy, ze chetnie poczeka na ratg, byle mu tylko
za przedtuzenie j¢j zaptaci¢ rubelkiem.

Zagadka.
(Dwadziescia pigknych, 30 silnych, 50 madrych,
80 poczciwych, a 100 anielskich —
Znaczenie poprzedniej Zagadki: woda, ziemia,
trzcina.
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